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The clean solution

MY ZAJMUJEMY SIE HIGIENA, ABY CZLOWIEK MOGL ZAJAC SIE CZLOWIEKIEM

Co dzieje sie na oddziatach z przedmiotami, ktore nie Przed kazdym ponownym wykorzystaniem wyma-

nalezg do wyrobéw medycznych, takimi jak miednice,  gajg one gruntownego mycia i dezynfekcji. Eksperci

obuwie operacyjne, wiadra, wazony, tace czy zabawki  w zakresie higieny zalecajg stosowanie do tego celu

dla dzieci? ustandaryzowanych, maszynowych procesow, gwa-
rantujgcych bezpieczenstwo pacjentow i personelu.
Z TopClean 60 to teraz zaden problem!

Woystarczy umiesci¢ przedmioty i odpowiednio do
stopnia ich zanieczyszczenia wybrac jeden z trzech
programoéw, a uniwersalne urzgdzenie do mycia zaj-
mie sie resztg — w bezpieczny i szybki sposob, dzieki
wstepnie ustawionej wartosci A,, wynoszacej 60,
oraz krotkim czasom cyklu. A kiedy TopClean 60 myje
i dezynfekuje, personel moze skupi¢ sie na innych
zadaniach.

OFEROWANE KORZYSCI:

e Ustandaryzowane, a tym samym bezpieczne
procesy higieniczne

e Szybka dostepnos¢ umytych przedmiotow dzigki
krétkim czasom cyklu

e Redukcja kosztéw dzieki oszczednosci zasobdw
e Eliminacja ryzyka skazenia srodowiska pracy
dzieki myciu maszynowemu

e Ergonomiczne stanowiska pracy dzieki wielu
opcjom wysokosci urzadzenia i cokotow

* Wszechstronne mozliwosci zabudowy

¢ Pakiet kompleksowej obstugi MEIKO Clean Solu-
tion Circle, obejmujacy srodki chemiczne, serwis,
planowanie i szkolenia w MEIKO Academy



MEIKO TopClean 60 — wszystkie zalety w skrocie

2 WERSJE, WYKORZYSTUJACE ROZNE
METODY DEZYNFEKCJI

* Wersja z dezynfekcja termiczng i wartoscig A,
wynoszacg 60, odpowiednia do wiekszosci zasto-
sowan

e Alternatywnie: dezynfekcja chemiczno-termiczna,
wykorzystujgca specjalne srodki chemiczne — do
termolabilnych przedmiotdw, takich jak obuwie
operacyjne

MODUL GiO (OPCJA)

System odwrdconej osmozy zapewnia niemal catko-
wicie zdemineralizowang i pozbawiong drobnoustro-
jow wode o czystosci na poziomie ok. 98% (z zespo-
tem zabezpieczajgcym: zaworem suwakowym i filtrem
dokfadnym 10 pm z weglem aktywnym).

Korzysci:
e Doskonate wyniki mycia
e (Oszczednosc¢ detergentu i nabtyszczacza

® | epsza ochrona urzadzenia przed osadzaniem sie
kamienia

* Rzadsza konserwacja

AUTOMATYCZNE BLOKOWANIE/ODBLOKOWY-
WANIE DRZWI

Po rozpoczeciu programu nie mozna juz przerwac
procesu mycia i dezynfekcji ani otworzy¢ komory
mycia.

Korzysci:
e Zamkniety, bezpieczny proces mycia i dezynfekcji

* Niezakidcony przebieg procesu (bez mozliwosci
przerwania przez uzytkownika ani otwarcia drzwi
w wypadku awarii zasilania)

e Eliminacja ryzyka obrazen u uzytkownikéw
(bezpieczenstwo pracy w zakresie oparzen)
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3 PROGRAMY DO WYBORU

W celu wybrania programu wystarczy lekkie dotkniecie odpowiedniego przycisku. Informacje o przebiegu
procesu i ewentualne komunikaty wskazywane sg w postaci cyfrowej na wyswietlaczu. Zrozumiate symbole
i czytelne wskazania temperatury mycia oraz ptukania korncowego utatwiajg obstuge i kontrole urzadzenia.

MEIKO AKTIVPLUS

System oczyszczania wody myjgcej zapewnia optymalne rezultaty mycia
dzieki wielokrotnemu filtrowaniu wody oraz aktywnemu usuwaniu zanie-
czyszczen poprzez cykliczne ptukanie wsteczne filtra doktadnego.

Korzysci:
e (Czysta woda myjgca przez dtuzszy czas

* Niskie zuzycie: tylko 2,6 | Swiezej wody na cykl mycia w programach
bez wymiany wody

¢ Niskie koszty operacyjne
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MODULOWY ASORTYMENT KOSZY

Kosz uniwersalny ze wstawkami na mafe elementy, kosz podstawowy z
naktadkami na fantomy, kosz specjalny na tace oraz kosz na osiem par
obuwia operacyjnego. Zakres zastosowan urzadzenia TopClean 60 jest
tak samo réznorodny jak asortyment oferowanych do niego koszy!

Korzysci:
e Optymalne rozmieszczenie réznorodnego wyposazenia przeznaczo-
nego do mycia

e |dealne mycie i dezynfekcja poszczegdlnych elementow

* Wszechstronne zastosowanie: tatwa zmiana mytego wyposazenia
dzieki roznym koszom, naktadkom i wktadkom

Uniwersalny kosz SK 500 Kosz SK 500-1 Kosz SK 500-2
z trzpieniem do optymalnego rozmieszczania na obuwie operacyjne (8 par na kosz) na tace
mytych przedmiotéw (opcja)

Kosz podstawowy Kosz z siatki drucianej do drobnych Wstawka do kosza z siatki drucianej do

z wktadem kosza (opcja) i nadstawka mocujaca  przedmiotow drobnych przedmiotéw

(opcja) na maksymalnie 8 masek twarzowych z odchylang pokrywg, do umieszczania w z odchylang pokrywg, do umieszczania w koszu
koszu uniwersalnym SK 500 z siatki drucianej do drobnych przedmiotéow
(szer. 240 mm, gt. 310 mm, wys. 72 mm) (szer. 100 mm, gt. 280 mm, wys. 50 mm, rozmiar

siatki: 4x4 mm)



MEIKO TopClean 60 — pakiet kompleksowej obstugi

CLEAN SOLUTION CIRCLE

Nasze kompleksowe wsparcie obejmuje wszystkie
aspekty — od planowania poprzez instalacje i konser-
wacje maszyn az po instruktaz personelu oraz srodki
chemiczne — zawsze gwarantujgc najwyzszy poziom
higieny.

Wszystko od jednego dostawcy:

Koncepcja MEIKO Clean Solution Circle uwzglednia
wszystkie istotne parametry procesu mycia oraz

ich wzajemne powiazania i zaleznosci. W centrum
znajduje sie wydajnos¢ czyszczenia, ktérg symbolizuje
,koto Sinnera” (czas, temperatura, mechanika

i sSrodki chemiczne). Catosci dopetniaja: odpowiednie
doradztwo oraz prawidtowe uzytkowanie, a takze
indywidualne ustugi, wiasciwy przebieg proceséw oraz
szkolenia organizowane przez MEIKO Academy. To
wszystko pozwala zapewnic higiene oraz ekologiczng
i ekonomiczng prace.

SRODKI CHEMICZNE

Doskonate rezultaty mycia wymagajga odpowiedniego
dobrania do siebie technologii, detergentu oraz
nabtyszczacza. W przypadku naszych produktéw
jest to zawsze zagwarantowane! Zostaty one specjal-
nie dopuszczone do procesu mycia zachodzgcego
w urzadzeniach TopClean 60.

Dla wersiji wykorzystujgcej
dezynfekcja termiczna:

* Detergent DOYEN® RF 90
do intensywnego mycia wszystkich przedmiotow

* Nabtyszczacz MEIKO ACTIVE KS N
dla optymalnych efektow mycia i szybkiego
suszenia przedmiotow

The clean solution

Dla wersiji wykorzystujace;
dezynfekcja chemiczno-termiczna:
e Detergent i Srodek do dezynfekcji EW 80
do intensywnego mycia i dezynfekcji wszystkich
przedmiotow
e Nabtyszczacz MEIKO ACTIVE KS N
dla optymalnych efektow mycia i szybkiego
suszenia przedmiotow
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PLANOWANIE

Wraz z naszymi klientami planujemy zorientowane na
uzytkownika, ekonomiczne i wydajne brudowniki — przy
uwzglednieniu wszelkich aktualnych norm w zakresie
higieny.

TopClean 60 umoZzliwia tatwg integracje w nowo po-
wstajgcych lub juz istniejacych zestawach do mycia i
dezynfekciji. Oszczedzajgcy miejsce model szafkowy
idealnie nadaje sie do zabudowy pod blatem, a wersja
z wbudowang szafkg dolng zapewnia dodatkowa prze-
strzen do przechowywania np. kanistrow ze srodkami
chemicznymi.

Dzieki prawie 100-letniemu doswiadczeniu w dziedzinie wyrobow
medycznych MEIKO moze juz w fazie planowania zapewni¢ pod-
stawy dla podniesienia poziomu higieny i bezpieczenstwa pracy.
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MEIKO ACADEMY

Czy wiedzieli Panstwo, ze oferujemy rowniez
wewnetrzne szkolenie technikow? MEIKO Academy
zapewnia bezposredni dostep do ogromu wiedzy,
zgromadzonej w ciggu wielu dziesiecioleci naszej
dziatalnosci. W ramach szkolen online i stacjonarnych
przekazujemy wiedze o najnowszych technologiach.
Ich uzupetnienie stanowig istotne informacije na
temat mikrobiologii, zapobiegania zakazeniom oraz
aspektéw prawnych.

Sinner'scher Kreis

SERWIS

Nasz serwis reaguje szybko, dojezdza z blisko Zalety serwisu MEIKO:

potozonych lokalizacji i zawsze ma ze sobg duzg dostepnosc 365 dni w roku, autoryzowani (przez
liczbe czesci zamiennych. MEIKO Academy) specjalisci serwisowi.

Nasz zespét serwisowy dostepny jest przez cata dobe, poniewaz réwniez w brudowniku liczy sie kazda minuta



MEIKO TopClean 60 — dane techniczne

TopClean 60
Ergonomiczna wersja
z szafkg dolna

Wysokos$¢ zatadunku:

Wys. 420 mm

Wymiary:

Wys. 860-1465 mm, szer. 600 mm, gt. 600 mm
Modut odwréconej osmozy

Wys. 120 mm

Wysokosé szafki

Wys. 400 mm

Technologia MEIKO:

controlled m

‘ TopClean 60

Wymiary kosza mm 500 x 500
Wysokos¢ zatadunku mm 420
Silnik pompy kW 0,55
Pojemnos¢ zbiornika | iR
Ptukanie koricowe | 2,6
Podgrzewanie zbiornika kW 4
Wbudowany bojler - KW 75
przy temperaturze wody na doptywie 10°C ’
Catkowita moc przytaczeniowa ' KW 120
przy temperaturze wody na doptywie 10°C ’




The clean solution

MODUL B
Gio
1 Sz
8 ¥ es
=) $ gé
L g=] 8
g 8 Jr
@ = =]
@
2 ) MEIKO TopClean 60
¥ 2 | Mot aio 2 MODULEM GiO z boku
1140 - 600 L a0 |
8 0 3
g =] |
@ -
MODUL
Gio MODUL GiO
4 g MEIKO TopClean 60
3] = ©  zMODULEM GIO pomiedzy
e urzgdzeniem a szafka dolna
® s
e
i 600 ‘ f 600 f 440 |

Przytacze elektryczne:

3/N/PE 380 - 415V, 50 Hz, bezpiecznik 20 A (opcjonalnie 16 A)

Puszka przytaczeniowa z przytaczonym przed nig wytgcznikiem gtownym,
ochronne potgczenie wyrownawcze (jezeli nie mozna go wykonac, prosimy
uzgodnic z lokalnym elektrykiem inne mozliwosci zabezpieczenia)

Instalacja wodna z funkcja Aquastop:

Urzadzenia mozna podtgczac do instalacji wodociggowej bez dodatkowej armatury
zabezpieczajgcej. Minimalne cisnienie przeptywu 0,6 bara, maksymalne cisnienie

5 barow.

Nalezy przestrzega¢ wymagan dot. instalacji zawartych w normie EN 1717.

Odptyw %", Odptyw Scienny w miejscu instalacji na wysokosci maks. 700 mm.
Dtugosc¢ przewoddw przytgczeniowych: ok. 1,4 m od urzadzenia.

Instalacja wodna z MODULEM GiO:

Przytacze wody zimnej (maks. 35 C), minimalne cisnienie przeptywu 1 bar, maksy-
malne cisnienie 5 bardw, przewodnos¢ wody nieuzdatnionej <1000 uS/cm. £aczna
twardos¢ wody: maks. 28°dH.

Z zestawem przytgczeniowym: zawor odcinajgey, reduktor cisnienia, filtr 10 pm z
weglem aktywnym. W celu zapewnienia eksploatacji zgodnej z normami EN wyma-
gane jest zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym zgodne z normg EN 1717
(opcja). Dlugosc weza doprowadzajgcego: ok. 3 m

Zestaw przytgczeniowy urzadzenia z wezem wzmocnionym (bez funkcji Aquastop).
Odptyw koncentratu 12", dtugos¢ ok. 2 m. Przewody filtratu oraz elektryczne
miedzy urzgdzeniem a zainstalowanym oddzielnie MODUEEM GiO: ok. 3 m.

(1 bar = 100 kPa) (1°dH, ok. 0,18 mmol/l CaCO,)
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MEIKO Clean Solutions Polska Sp. z o.0.
Al. Jerozolimskie 200 - 02-486 Warszawa, Polska
Tel. kom.: +48 731 889 961 - info@meiko.com.pl - www.meiko.com

Producent:
MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG - Englerstr. 3 - 77652 Offenburg, Niemcy
Tel. +49 781 203-0 - info@meiko-global.com - www.meiko.com

770.033.01.04.25/PL

Zmiany w ramach doskonalenia produktu zastrzezone



